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GIẤY ỦY QUYỀN
POWER OF ATTORNEY
V/v: Biểu quyết lấy ý kiến Cổ Đông bằng văn bản để thông qua quyết định của Đại hội đồng cổ đông (“ĐHĐCĐ”)
Re: Voting on the Collection of Shareholders’ Opinions in Writing to Approve the Resolutions of the General Meeting of Shareholders (“GMS”)

	Kính gửi: Hội đồng quản trị CTCP Chứng khoán Kiến Thiết Việt Nam
To: The Board of Directors of Vietnam Construction Securities JSC.,

	1. Nội dung ủy quyền/ Authorization Details: 
· Bên ủy quyền/ Authorizing Party:
· Tên Cổ đông/ Name of Shareholder: ………………………………………………………… 
· Số cổ phần sở hữu/ Number of Shares Owned: ………………………………………………
· CCCD/ Hộ chiếu/Giấy CNĐKDN:  …………….Ngày cấp/ Date of issue: ………………………..
ID CardPassport/ERC No: 
· Người đại diện theo pháp luật của cổ đông là tổ chức: ………………………………………
Legal Representative (if the shareholder is an organization)
· Địa chỉ/ Address: ……………………………………………………………………………….
· Bên nhận ủy quyền/ Authorized Party: 
· Tên cá nhân/Tổ chức: …………………………………………………………………………
Name of Individual/Organization:
· CCCD/ Hộ chiếu/Giấy CNĐKDN: ………………Ngày cấp/ Date of issue:…………………
ID CardPassport/ERC No: 
· Địa chỉ/ Address: ………………………………………………………………………………
· Điện thoại/ Tel: ………………………………………………………………………………..
Lưu ý: Trong trường hợp bên được ủy quyền là tổ chức, vui lòng gửi kèm văn bản ủy quyền của tổ chức đó cho người đại diện của tổ chức thực hiện việc biểu quyết, nếu người đó không phải là người đại diện theo pháp luật.
Note: In case the authorized party is an organization, please attach the authorization document from such organization authorizing its representative to vote, if that person is not the organization’s legal representative.
Nội dung ủy quyền:
Scope of Authorization:
Bên ủy quyền ủy quyền cho Bên được ủy quyền thực hiện biểu quyết các nội dung lấy ý kiến bằng văn bản của Công ty Cổ phần Chứng khoán Kiến Thiết Việt Nam theo danh sách cổ đông đăng ký cuối cùng ngày 06/11/2025.
The Authorizing Party hereby authorizes the Authorized Party to cast votes on matters submitted for written consultation of shareholders of Vietnam Construction Securities Joint Stock Company, according to the list of shareholders of record as of November 6, 2025.
Bên được ủy quyền chỉ được thực hiện những công việc trong phạm vi được ủy quyền và không được ủy quyền lại. 
The Authorized Party may only perform tasks within the scope of this authorization and is not permitted to re-authorize others.


	2. Ghi chú/ Note:
· Giấy ủy quyền này có hiệu lực kể từ ngày ký đến khi hết thời hạn lấy ý kiến. 
This Power of Attorney is valid from the date of signing until the end of the written voting period.
· Các Bên hoàn toàn chịu trách nhiệm về nội dung ủy quyền và cam kết không có bất kỳ sự khiếu nại hay tranh chấp nào sau này.
The Parties are fully responsible for the content of this authorization and commit not to raise any complaint or dispute hereafter.




	
Bên nhận ủy quyền
Authorized Party
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu (nếu có))
	              (Signature, full name, seal if any)
	




	……….., ngày … tháng … năm 2025
Bên ủy quyền
Authorizing Party
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu (nếu có)
	          (Signature, full name, seal if any)
	





[image: A white background with blue lines

AI-generated content may be incorrect.]

[image: A blue text on a white background

AI-generated content may be incorrect.]










Khi nộp lại Phiếu Biểu Quyết, cổ đông phải:
· Nộp bản chính Giấy ủy quyền này; và
· Nộp bản sao CMND hoặc CCCD/hộ chiếu của Người được ủy quyền.
When submitting the Voting Ballot, shareholders must:
· Submit the original copy of this Power of Attorney; and
· Submit a copy of the ID Card/Citizen ID/Passport of the Authorized Person.
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